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致读者辕员猿

第一章摇中国骚乱的开端。皇帝的两个子民造反。他们占领了五省，以及

皇都。鞑靼人因此下的决心辕员苑

第二章摇崇祯帝及皇室成员之死。鞑靼王决定进攻僭位者，实现他原来对

中华帝国的企图辕圆缘

第三章摇鞑靼人进入中国。暴君李逃走。年幼的顺治到达北京，被立为

帝。他宣布向朝鲜国王开战，使其国成为藩属辕猿远

第四章摇鞑靼王继续征进，他平定了与北京接境的其他五省。他为取得胜

利采取的措施，以及颁发给被征服百姓的敕令辕源圆

第五章摇顺治的叔父攻占了南京省城；登基的中国国王逃走和死亡。南方

九省中的六省归顺鞑靼辕源苑

第六章摇鞑靼人在征服最后三省时遇到最大的抵抗。一个中国海盗变得

强大。这个海盗是谁辕缘圆

第七章摇海盗一官和荷兰人达成的协定。他和澳门葡人的争吵，因为他曾

送女到澳门接受基督教的教导，但葡人拒绝把此女送还给他。鞑
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远摇摇摇摇

靼人请求他归顺。他对中国君王的忠诚辕远圆

第八章摇一官向日本皇帝求援，遭到拒绝。他抗拒鞑靼人一年之久。他被

俘虏，押送给顺治帝。这个海盗的结局辕远怨

第九章摇鞑靼人进入广东省，一个中国王子在那里被立为中国皇帝。他们

进入广州城，发现城门洞开。一支中国舰队前去救援，炮击该城。

鞑靼总督命令在广州张贴布告辕苑远

第十章摇鞑靼人洗劫广州城。总督改变治理方式。广东国王及其随从之

死。省内几处地方的降服辕愿猿

第十一章摇肇庆的中国人进行抵抗。广西的国王桂王进入该城。他迎战

鞑靼人，奋战，击败他们。中国人中出现分歧。在另一场战斗

中他们被击败，肇庆城被攻占辕愿怨

第十二章摇沿海省份的骚乱，几个中国王子退到山里。另一些与鞑靼人缔

结和约。有一个曾藏身于和尚中，自行去见总督，被送往鞑靼

地方辕怨苑

第十三章摇澳门葡萄牙人的处境。他们在中国人和鞑靼人之间继续保持

中立。他们担心胜利者要袭击他们的城池。他们得到的待遇

超过他们的期望辕员园员

第十四章摇鞑靼人出海清剿中国的海盗。缔结了和约，但被背信的总督破

坏。他被发现是个中国人。这个民族天赋的特点辕员园苑

第十五章摇总督焚烧了海盗船，海盗大批返回，洗劫各地，并且强迫中国人

放弃已穿上的鞑靼服装。他们袭击广州城，被民政总督击退辕员员猿

第十六章摇一些黑人基督徒向鞑靼人呈递他们信教的声明。之后全能上

帝奇迹般使他们在战斗中生存下来。海盗继续破坏国土。军

政总督将海盗逐回他们自立之地，并进行防御，他摧毁城镇及

其临近地区辕员员愿
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苑摇摇摇摇

第十七章摇海盗给将军制造麻烦。他们占据东莞城，守卫它并打退几次袭

击。他们有条件地交出城池。将军士兵的暴行辕员圆猿

第十八章摇民政总督谈他同僚的残酷。海盗仍骚扰鞑靼人。中国人改善

他们的战术。北方的中国人本性不同于南方人辕员猿园

第十九章摇海盗占据了广州附近一座小堡垒，得到部分守军的支持。军事

总督发现另一座堡垒有新的阴谋。他惩处叛逆的方式辕员猿远

第二十章摇广州警惕海盗的到来。居民的惊恐。将军抵达并击败海盗。谋

逆者的受审，及他们受到的处罚。一位中国将官的决心，其死

亡以及受到的赞扬辕员源园

第二十一章摇海盗占领了几个地方，而且回师进攻广州。将军在海上击败

他们。中国人的情况不妙，他们只能激怒鞑靼人，消耗鞑靼

的兵力辕员源远

第二十二章摇中国一个星相学家著名的预言：中国要被长着蓝眼睛的外国

人征服。中国人为防止这个预言实现而采取的措施辕员缘园

第二十三章摇和附近国家做生意的中国人，在丧失国土的消息传开后受到

虐待。交趾支那的侯王不接纳到他国土上避难的人辕员缘圆

第二十四章摇日本皇帝虐待中国人。这个君王忌恨异邦人。他的猜忌是

向日本百姓布道的巨大障碍。他拒绝接受澳门葡人的使臣。

日本人尽管很强大，仍有理由害怕鞑靼人辕员缘苑

第二十五章摇鞑靼人的宗教。他们本性的善与恶辕员远远

第二十六章摇鞑靼人在中国的治理。年轻顺治出色的才能，他对宫中曼达

林和太监的改革。鞑靼妇女的个性自由辕员苑园

第二十七章摇中国人满意鞑靼的治理。中国曼达林的威风和贪婪。鞑靼

人执法之迅速和公正辕员苑远

第二十八章摇鞑靼人强迫中国人放下书来，拿起武器。鞑靼的文字和语

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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言。他们最喜欢的事辕员愿源

第二十九章摇鞑靼人之好战。他们的攻守武器。骑兵是他们的主力。他

们的良马辕员怨园

第三十章摇鞑靼人的军纪。他们作战的方式，以及他们怎样围攻城池。他

们不喜欢住在城里。他们安全地睡在营帐里，不设置守卫和哨

兵辕员怨源

第三十一章摇鞑靼人的仪表。他们天生偏爱战争和劳动。他们坦率和自

由的交际，不拘礼节。他们一般的娱乐、职业和工作辕员怨怨

第三十二章摇鞑靼人的衣服和装饰。他们妇女的贤淑和贞节：女人尽管爱

骑马打仗，仍然恪守妇道。这部鞑靼征服中国史的结束辕圆园缘
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中译者序

帕莱福的《鞑靼征服中国史》是一部记清兵入关，统一中国的史书。欧

洲人按马可·波罗的习惯，把中国北方的少数民族通称为鞑靼，明清之际

入华的传教士也沿袭这个称呼，称满族为鞑靼。

帕莱福（允怎葬灶凿藻孕葬造葬枣燥曾赠酝藻灶凿燥扎葬），西班牙多明我会教士，曾任西班牙

奥斯马主教，员远猿怨年赴墨西哥任普布拉等地主教，由西班牙国王菲利普四

世委任为新西班牙即墨西哥总督，他对中国产生兴趣，乃至撰写这本记述

中国大变动的书，其起因在于他卷进了中国的礼仪之争。这场争论，或者

说论战、斗争，从员苑世纪初，延续到员愿世纪。大约员远猿园年，当多明我和方

济各两会的传教士打破耶稣会的垄断，进入中国传教，他们惊异地发现耶

稣会教士容许中国信徒保持所谓的尊孔祭祖等迷信做法，从而认定耶稣会

在中国传播的是不纯的基督教，有违天主教义。耶稣会则坚持自己的观

点，拒绝与多明我等会的教士辩论，甚至极力阻止两会传教士进入中国传

教。官司一直打到教皇那里。帕莱福作为墨西哥的主教，自认为是最接近

中国的主教之一，理应关怀中国的传教，对这场激烈的论战不能置之不理。

显然，他是站在同会的立场上，反对耶稣会在华的传教方法。员远源怨年他给

教皇的信里强烈申诉说中国的教会都在呻吟抱怨，因为耶稣会士错误的布
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道，导至容许信徒同时遵行异端的礼仪：“上帝和魔鬼在同一张桌子，同一

个祭坛上，行同样的祭礼。”①

正是出自对中国的这种兴趣，帕莱福始终通过一年两次从亚洲传来的

报告了解中国传教事业及有关中国发生的事件，在这个基础上收集资料撰

写他的史书。其中记述的时期，从员远源源年崇祯之死，清兵入关，到员远源苑年，

即清顺治四年清兵攻占南方最后三省广东、福建、广西止。纵观全书记述

的史实，有不少可以和中国史料相互印证、补充，也就是说是相当真实的。

以下我们将举例加以说明。

崇祯在死前，据帕莱福的叙述，用口咬破指头，挤出血，写了一份血书，

其中有如下的内容：“大臣们都是恶徒，可耻地背叛他们的君王⋯⋯百姓是

无辜的，不应受惩⋯⋯失国之君今宜丧命⋯⋯”等等。然后“这位君王，写

下他之哀痛后，披发，覆面”，在树上吊死。这个记录，和《明史·庄烈帝》所

记遗书“朕凉德藐躬，上干天咎，然皆诸臣误朕。朕死无面目见祖宗，自去

冠冕，以发覆面，任贼分裂，无伤百姓一人”大体相符。值得注意的是，血书

肯定对大臣作了强烈谴责。明末吏治腐败，大臣们贪赃枉法，朝廷无能，导

至农民起义，终至颠覆了明朝的江山。帕莱福在称赞崇祯是优秀君主的同

时，指出帝王更应有防备，不要有坏大臣，以免误国误民。确实，李自成进

京后，用酷刑强迫那些王公勋戚、达官贵人交出钱财，这也是替崇祯出了一

口恶气。

清兵进军广州，以及南方三省最后的平定，帕莱福作了精彩的描述。

当时清廷派一个姓李的将军去攻打广州，以二十骑为前锋，这二十骑不待

命令直抵广州老城，发现城门洞开，立即进入，穿过街道，到达新城，无人抵

① 参着库敏士的文章：“帕莱福，中国及中国的礼仪之争”，载《美洲历史杂志》，员怨远员（允援
杂援悦怎皂蚤灶藻：“孕葬造葬枣燥曾，悦澡蚤灶葬葬灶凿贼澡藻悦澡蚤灶藻泽藻砸蚤贼藻泽悦燥灶贼则燥增藻则泽赠”，砸藻增蚤泽贼葬凿藻匀蚤泽贼燥则蚤葬凿藻粤皂藻则蚤糟葬”）
员怨远员。———中译注
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抗，他们只四下射几箭，恐吓百姓，全城当即崩溃，接着李将军的大军入城，

选择他们喜欢的地方扎营，而将军及另一位大员驻扎在中国皇帝居住的旧

总督府，好像在自己家里那样舒服。这个姓李的将军正是反覆无常的明将

李成栋，降清后被清廷派去随佟养甲攻占广东几省。他之攻占广州，《明季

南略》有类似的记载：“清朝固山李成栋遂发兵⋯⋯十二月十五日丁亥上

午，止命前锋十人⋯⋯直至广州布政司前紫薇牌坊下⋯⋯露刃大呼，止杀

一人，满城崩溃。”二者记入城人数，一为圆园人，一为员园人，但都数目不多，

另据《国寿录》记“成栋以十七骑袭城，城破杀绍武帝”，则人数传说不一。

总之，如帕莱福评论说，“仅少数几人占领诺大的广州城，在历史上这是没

有先例的”。

清兵占领广州后没有结束战斗，而是面临所谓海寇的战争。《明季南

略》称：“时有石、马、徐、郑四姓联舶海上，花山杨光林亦拥众数万，水陆交

讧，民不聊生，成栋相机剿抚”，这场旷日持久的海寇之战，帕莱福在他的书

里有相当详细的记载，他说：“最初骚扰沿海的首领，是四个著名海盗，他们

把船只分成四队，每队据称有一万多人；这些船队大部分留在河内，在那里

劫掠，虏获河两岸发现的财物，给他们自己的同胞造成灾害。”鞑靼人采取

招降和武力镇压的手法对付海盗，也就是《明季南略》中所说“剿抚”。

当然，在缺乏消息来源，或者在有关报道出现分歧的时候，帕莱福就不

得不用“也许”、“或者”之类的词句作出推测，例如，李自成的结局，他只能

说“我们再没有机会提到他，往下的报道称，他退往中国北部的陕西省⋯⋯

他把军队和财宝都带到那里，和他的扈从驻在省城，尽量自保”。李自成之

死，中国史料也存在不同说法，在当时很难得到确实的情报，因此帕莱福如

实地承认“我很遗憾时时要抱怨材料缺乏。供给我情报的人在谈这段历史

时不知道更多的东西，只告诉我，在他写信时全国一片混乱，他不能得到各

种情节”。有时帕莱福作出了错误的推测，如他相当肯定地说，抗清的鲁王

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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和唐王是一个人；郑芝龙之降清，应当是无疑的，但帕莱福却说他拒绝鞑靼

的劝降，始终忠于明室，最后战败被俘。

此外，这部《征服史》还提到明亡后华侨在临近各国，特别在交趾支那

（越南）和日本受到歧视和虐待，他表示同情这些中国人的遭遇，因为西班

牙也曾有过失国之痛。

目前的这个中译本系译自一个英译本，封底标题是：“鞑靼征服中国

史，附记两个民族，特别是后者的有关宗教、风俗习惯的大事”，奥斯马主

教、墨西哥总督用西班牙语撰写，现译为英语，伦敦，员远苑员①。原书手稿的发

现，译为法语、英语的过程，可参看英译本序。据英译序说，原西班牙手稿

未刊布。

何高济

圆园园苑年员月圆日

① 据前引库敏士的文章，帕莱福的著作及另一多明我会士闵明我（晕葬增葬则则藻贼藻）的书，“在
西班牙之外也享有一定的声誉”，例如，帕莱福的史书给剧作家提供撰写有关中国剧本的材

料，见钱钟书“十七世纪英国文学中的中国”。———中译注
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员猿摇摇摇

致读者

这部《征服中国史》最初由西班牙奥斯马主教、员远猿怨年墨西哥普布拉，

或特拉克斯卡拉圣职主教、及菲利普四世委任新西班牙总督，帕莱福君用

西班牙语撰写；他时时得到从菲律宾传来有关中华帝国被鞑靼人征服的重

大消息。（据他本人说）他根据这些记录撰写了这部历史，他去世后在他的

遗稿中发现了原稿，由他的族人唐·伯尔纳多·德·帕莱福在马德里交给

一位法国绅士伯蒂尔君；伯蒂尔赞赏地监督把原作者撰写的文字译为法

语，在他返回巴黎时交给科勒君用法语出版，去年科勒将它刊印。我从一

位友人那里收到这个法译本，他好意地为我复印了一部，肯定说原西班牙

文本很可能不会公布。

这就是我得到的所有关于作者的情况。我不打算写作者的颂词，也不

评议他的史书，或者为本译本作出辩解，而将作者和译文由公正的读者去

作适当的裁决。在我先作出这个声明后，我将冒昧地对几段文字加以说

明；那就是，当我谈到本书中提及的茶时，我起初深信一位有经验的植物学

家所说，悦澡葬和栽侉是两种不同的植物，然而后来我开始怀疑是不是这样。

现在我完全肯定吉谢尔和其他作者的话：悦澡葬或 悦蚤葬，栽澡藻伽，栽澡佴或 栽侉不过

是同一植物的不同名称，马尔蒂尼及其他人描写它，称它是砸澡怎泽即杂怎皂葬糟澡
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的一种。但大无神论者西蒙·保罗———请原谅我，如果他要让我们相信他

的话，而我却不能信任他———耘造覸葬早葬怎泽悦燥则凿蚤，即 砸澡怎泽酝赠则贼蚤枣燥造蚤葬月藻造早蚤糟葬，英

人称之为甜郧葬怎造藻，和栽侉是同一植物：因为它的叶子（尽管外表和 悦澡葬的叶

子相似）沏泡后足以表示它们之间的不同；经验告诉我们，其作用正相反，

前者在胃里产生有害的气体，导至头痛；而后者消除胃气，因此治疗由此引

起的疾病。

现在我必须指出，我们的作者在记中国的省份时漏掉了南面和西南面

与福建———也叫做漳州接境的浙江，作者多半以为前者就是浙江。事实

是，所有作家都同意，中国分为十五省，但他们却列出了十六个省。不过有

人说贵州是最近几年才成为一个独立的省；又有人说，辽东不是中国的省，

仅仅是一个附属于它的地区。我不打算去调和这些分歧，只开列十六省的

不同名字，根据中国得到承认的作者，按我们作者开列的顺序。员援北京，圆援

山东，猿援辽东，源援河南，缘援山西，远援陕西，苑援南京，愿援江西，怨援湖广，员园援云南，

员员援四川，员圆援贵州，员猿援浙江，本书未录，员源援福建，员缘援广东，员远援广西。本书中

提到的这些名字，我先把它们列出来，但我必须申明，我在别的书里也没有

发现有这些称呼。

总的说我们的作者尽管把导致鞑靼乘机占领全国的中国暴乱，只归因

于太监的叛逆行动，他们辜负了皇帝的宠信，但最近一位记中国的作者阿

诺尔杜·蒙太努却对此另有解释，所以我将告诉你他的说法。叛乱始于

员远源源年四川省的山民，并得到贵州居民的响应，他们因为一桩案件涉及到

对两个有身分的人裁决不公而起兵造反，与受害人会合，在第一次袭击中

把判案的官员碎尸，并且打败了总督派去围剿他们的军队，但后来他们被

一支新军打败，不过没有完全被消灭。在这期间北方诸省发生由无数蝗虫

引起的大饥荒。同时在陕西和山东发生新的叛乱，起因是崇祯帝像过去繁

荣时期一样贪婪地加重赋税，引起百姓不满；国库耗尽，士兵得不到军饷。
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于是兵变日益增加，因抢劫致富，他们现在图谋整个国家，选择最英勇和有

经验的人为首领。首领们相互妒忌，各自结党，然后公开交战，在几次战斗

后首领们大多被杀，只剩下李自成和张献忠，本书作者称之为李和张，并补

充说他再没有得到张的消息；而据其他史学家，他被李派去的人剪除。塞

默多也在他的史书里说，从前邻居鞑靼人的入侵中国，我们的作者亦曾提

及，是因中国人的贪婪所引起，中国人勒索压迫他们。由此他在他史书的

英文版员园员页解释说：叛乱通常是勒索和暴虐的结果，在那里帝王向百姓

的征索超过他们所能交纳。（他说）当莱撒德蒙尼王提阿篷普，听他妻子诉

说，因减轻了百姓的许多赋税，他会留给他儿子一个贫困的国家，比不上他

承袭他父亲的遗产，回答道：砸藻造蚤灶择怎燥泽藻凿凿蚤怎贼怎则灶蚤怎泽，那意思是说，我将留给

他一个更永久的王国。如果中国的崇祯帝有提阿篷普的想法，那么他会是

幸运的。但我必须承认，尽管许多作家都指责他贪婪，我却并不认为他犯

的这一错误，比他犯的另一种往往对君王更致命的错误严重；这就是容易

被人欺骗的温和性格，过于放任，不愿承担重任。由此可见，在他的兄长天

启帝在位时，他反对他兄长宠信的太监魏及其党徒，最终劝说他的兄长将

他们驱逐出宫，使全国欢欣鼓舞。而当他的兄长去世，没有留下子嗣，他继

承王位，一登基就处决那些在他兄长统治下滥用权力，为全国生畏的太监，

因此魏绝望服毒自尽。然而，正是这位皇帝，听信周围一些人的谗言，违心

地再启用这些专横的贪赃之徒，极不慎重地把他原来的大敌当作心腹，并

且把朝政完全委托给他们；他们现在则隐藏对他的怨恨，但不忘报复；以他

的权威作支持，他们横征暴敛，残害百姓，从而肥了自己，使他们的主子为

臣民所憎恨，用种种方法欺骗他，克扣军饷和粮草，因之造成兵变，而且与

叛军潜通，向他隐瞒威胁他和国家的危险，最后开门让叛军全部进入北京

城，其可悲的结局本史书有详细记载。

现在我根据其他作家，比帕莱福更详细地向你介绍了叛乱的起因，这
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些叛乱给中国皇帝崇祯造成致命打击，而且极有助于我们的作者及其他多

数作者所说的鞑靼皇帝顺治登上宝座；我必须根据蒙太努告诉你，他不是

鞑靼人的汗，即皇帝，只不过是其中的一个小王，他的祖父是他家族的第一

代被国内居民拥上王位，其国仅仅是鞑靼的一个小省，叫做满洲。

我现在将简述国姓的著名业绩作为上述补充的结束；国姓是我们作者

及外国人称作一官之子，但在中国人中其父叫做郑芝龙，本史书中他以头

一个名字而知名。如帕莱福所说，这个一官之子国姓是由其父送往雅加

达，由荷兰人按欧洲方式教导武艺，在那里他增长了兵法知识，终于在员远远员

年由其父手下中国歹徒的协助攻占了台湾；荷兰人为收复它，从东印度群

岛的几个殖民地征调几支大舰队，试图用武力夺回这些岛屿，但发现他们

不足以完成计划，便屡次遣使请求鞑靼人的支持和帮助，但无结果。国姓

终于占据台湾，但他死后交给了鞑靼人。阿诺尔杜·蒙太努对这几次使节

有详细记载，最近由奥吉比先生译为英语①；由此我作出上述补充。还可

增加许多其他值得记述的地方，但恐怕已超出了一篇序言的界线，所以我

就不再多说了。

① 粤则灶燥造凿怎泽酝燥灶贼葬灶怎泽，其《中国图集》（粤贼造葬泽悦澡蚤灶藻泽藻）英文版，员远苑员年刊于伦敦。—中
译注
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第一章

中国骚乱的开端。皇帝的两

个子民造反。他们占领了五

省，以及皇都。鞑靼人因此

下的决心。

中国居民在他们最后一个皇帝的统治下，享受和平之乐。皇帝叫做崇

祯（在怎灶糟澡蚤灶），一个带有欺骗性和不祥的名字。他是统治那片辽阔领域的

绝对君主；在员远源园年，对若干州郡致命的一年，乌云开始密布，不久就产生

一场风暴，毁灭了整个国家。

我说，中国皇帝叫做崇祯，是个带有欺骗性的名字，因为在中国语言中

崇祯的意思是吉祥，或崇高的统治①，但这个征兆之虚假，很快就显露。皇

帝非常温和，善良；他的臣民，充分享受和平带来的好处，在这样一位优秀

君主治下，肯定生活愉快。但对于一个君主来说，善良、温和、稳妥的治理

是不够的，除非他同样有防备，不要有坏大臣，他们利用他的信任，满足私

① 这里解释崇祯一词的含义。按崇为高，祯为吉祥，大意不差。———中译注
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